Vertical stitch alignment foot
Vertikalstich-AusrichtfuBB

Pied d'alignement pour couture
verticale

Persvoet voor uitlijning verti-
cale steken

Piedino per allineamento punti
verticale

Prensatela de alineaciéon de
costura vertical
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Use: This vertical stitch alignment foot is handy when you want to sew a fixed width from the edge of the

cloth.

Verwendung: Der Vertikalstich-AusrichtfuB eignet sich besonders fiir das Ndhen in einem festen Abstand
von der Kante des Stoffes.

Emploi : Ce pied d'alignement pour couture verticale est pratique lorsque vous souhaitez coudre une largeur
fixe a partir du bord d'un vétement.
Gebruik: Deze persvoet voor uitlijning verticale steken is handig wanneer u wilt naaien op een vaste

breedte vanaf de rand van de stof.

Note: When edge sewing with this foot using the sewing machine equipped with built-in camera, refer to
the instruction manual included with the machine.
Hinweis: Wie Sie mit diesem NahfuB und einer Maschine mit eingebauter Kamera Kanten néhen
Y koénnen, finden Sie in der Bedienungsanleitung der Maschine.
Q Remarque: Lorsque vous effectuez une couture en bordure avec ce pied et la machine a coudre équipée de

la caméra intégrée, reportez-vous au manuel d'instructions fourni avec la machine.
Opmerking: Wanneer u met deze voet randen naait op een naaimachine die is uitgerust met een
ingebouwde camera, raadpleeg dan de bedieningshandleiding bij de machine.

B Preparing to sew

B Vorbereitung zum Néahen

M Préparation de la couture

B Voorbereidingen voor naaien

B Suggested stitches

W Vorgeschlagene Stiche
M Points suggérés

B Aanbevolen steken

Attach foot to presser holder.

Den FuB am NéhfuBhalter anbringen.
Fixer le pied au support de pied.
Bevestig de voet aan de voethouder.

Straight stitches, zig-zags, and other decorative patterns.
Geradstiche, Zickzackstiche und andere dekorative Muster.
Points droits, points zigzag et autres motifs décoratifs.

Rechte steken, zigzagsteken en and

ere decoratieve patronen.

Stitch length 2-4

Stitch width 3-7
Stichlange 2-4
Stichbreite 3-7
Longueur de points 2-4
Largeur de points 3-7

Steeklengte 2 - 4
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M Sewing / M Nahen / H Couture /

® Couture des
@® Naaien van

M Naaien

@ Sewing corners
® Nahen von Ecken

angles
hoeken

@ Placing a mark at the center of the corner

will ensure that the widths line up correctly.

@ Wenn Sie eine Markierung in der Mitte
der Ecke machen, werden die Breiten
richtig ausgerichtet.

@ Il faut marquer un point au centre du
coin pour obtenir un alignement correct
des largeurs.

(Breng een markering in het midden van
de hoek aan zodat de breedten juist op
elkaar aansluiten.

* Stitching width: 5 mm or less

» Stichbreiten 5 mm oder weniger

¢ Couture a 5 mm ou moins du bord
* Steekbreedten 5 mm of minder

® Attach the basting at the corner.

® @ Die Heftung an der Ecke anbringen.
o~ ® Fadufiler le coin.

®@ Breng het rijgmateriaal op de hoek aan.

(® When you come to the corner and change
direction, pull the thread to the rear as you
Sew.

® Wenn Sie die Ecke erreichen und die
Richtung wechseln, den Faden beim
Né&hen nach hinten ziehen.

® A l'approche du coin et pendant le change-
ment de direction, tirer le fil vers I'arriére,
comme indiqué sur I'illustration.

(® Wanneer u bij de hoek komt en van
richting verandert, trekt u de draad naar
achteren terwijl u naait.

@ Sewing curves

@® Nidhen von Kurven
@ Couture de courbes
® Naaien van bogen

@ While sewing, keep the edge of the cloth
perpendicular to this foot.

@ So nahen, daB die Kante des Stoffs lot-
recht zum Vertikalstich-AusrichtfuB3 liegt.

@ Coudre de sorte que le bord du vétement
soit perpendiculaire au pied d'aligne-
ment pour couture verticale.

@ Naai zodanig dat de rand van de stof
loodrecht ten opzichte van de persvoet
voor uitlijning verticale steken is.

Note
Hinweis
Remarque
Opmerking

When using a marking pin, always remove it
before it can pass under this foot.
Verwenden Sie Stecknadeln zum Heften,
ziehen Sie diese bitte vor dem Zusam-
mennéhen heraus.

Si une épingle est utilisée, la retirer devant
le pied d'alignement pour couture verticale.
1 Bij gebruik van een markeerpen moet u
deze verwijderen voordat u met de pers-
voet voor uitlijning verticale steken.

XE5546-001



Vertical stitch alignment foot
Vertikalstich-AusrichtfuBB

Pied d'alignement pour couture
verticale

Persvoet voor uitlijning verti-
cale steken

Piedino per allineamento punti
verticale

Prensatela de alineaciéon de
costura vertical

BepTukanbHasa

Rlu:r LI

nanka e
‘ =

BREEVRZ

W Preparativi per la cucitura
B Preparacién para coser

M MoaroToBKa K WNTbIO
H ZVVDRE

B Punti suggeriti
B Puntadas sugeridas
B PekomeHplyeMble CTPOUKMN

W $EUER

Uso: Questo piedino per allineamento punti verticali @ comodo quando si vuole cucire una lar-
ghezza fissa sul margine della stoffa.
Uso: Este pie de alineacién de costura vertical resulta util cuando se desea coser un ancho fijo desde el borde

de la tela.

Wcnonb3oBaHune: BepTukanbHas BbipaBHUBaIOLWAA Nanka yao6Ha B TOM cilyyae, KOrja Hy»HO NPOLWNTb CTPOUKY No
$MKcMpoBaHHOII LIMPWHE OT Kpas TKaHu.

A&

THiEh S5—EDIETHEV VLRI ORREESLEFTT,

Nota:

macchina.

~d Nota:

Quando si esegue una cucitura margine con questo piedino con la macchina di cucire
dotata di fotocamera incorporata, fare riferimento al manuale di istruzioni allegato alla

Para la costura de bordes con este pie utilizando la maquina de coser equipada con cimara incor-
porada, consulte el manual de instrucciones suministrado con la maquina.

Mpumeuanne: Ecnu cTpouKa no Kpato C NOMOLLbIO AaHHOI NaNKN NPOLIMBAETCA Ha MALLMHE CO BCTPOEHHOI
Kamepoii, TO CM. PyKOBOACTBO MO SKCMJlyaTauuu, npuiaraemoe K MaluuHe.
EE: AASHEED DV I/ TV E T HEEITIE FEIC DOV TLBHAEETBIRD L BEVLIEEL,

Applicare il piedino al supporto piedino.
Coloque el prensatelas en el soporte.

YcTaHOBWTE Nanky B AepKatesib NPUXIMHOM
nanku.

WAERZRILE—ICBINITE Y,

Punti diritti, punti a zigzag e altri schemi decorativi

Puntadas rectas, zig-zags, y otros patrones decorativos.

MpAMble CTPOYKK, 3Ur3aru 1 apyrue AeKopaTrBHbIe CTPOUKN.

EAR V7YY Z DR HEO DIER

Lunghezza punto 2-4
Ampiezza punto 3-7
Longitud de puntada 2-4
Anchura de puntada 3-7
[nnHa cTpoukn 2-4
LLinpwnHa cTpoukmu 3-7

BOBDRET 2~4
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@ Cucitura di angoli
@ Cosido de esquinas
@ lMpowmnBaHne yrnos

® BEHESE

@ Se si pone un segno al centro dell'angolo,
le larghezze si allineano correttamente.

@ Si hace una marca en el centro de la esquina,
podrd alinear la anchura correctamente.

(@ PacnonoxeHvie METKM B LieHTpe yrna
obecneunT NpaBubHOE BblpaBHUBaHMeE
LINPWIH.

O ADFRICBHZEANTELEMEHZEAN
F

o

¢ Larghezze di cucitura di 5 mm o meno
¢ Anchuras de puntada de 5 mm o menos
¢ LnpuHa cTpoukn: 5 mm n meHee

o SmMMUTDETATYF T BE

@ Applicare l'imbastitura all'angolo.
® ®@ Ponga el hilvanado en la esquina.
o (@ BbinonHUTE HAMETOUHYIO CTPOYKY B YTTly.

@ BEICLDIFREDIFET,

(® Quando si arriva all'angolo e si cambia
direzione, tirare il filo verso il retro men-
tre si cuce.

® Cuando llegue a la esquina y cambie de di-
reccién, ponga el hilo hacia la parte trasera
a media que cose.

(® MNocne Toro Kak Bbl fjorfeTe [0 yrna u
nomeHseTe Hanpas/ieHne, NOTAHNTe
HUTb B MPOTUBOMONOXHYIO CTOPOHY OT
HanpaBneHVA WNTbA.

@ ARICETHAZDATSRE®RANS D
RUGHSHENET,

@ Cucitura di curve
@ Cosido de curvas
@ LUuTbe no KpuBoi

@ H—JEKESES

@ Cucire in modo che il bordo della stoffa
sia perpendicolare al piedino per alline-
amento punti verticale.

@ Cosa de forma que el borde del tejido quede
perpendicular al prensatela de alineacion de
costura vertical.

@ Mpw wuTbe cneguTe 3a Tem, YTOGLI
Kpal TKaHu 6bi1 NepreHAnKynapHo
PacnosioXeH K narke.

@ IHEDRAICEARICEDLIITRVET,

Nota
Nota

MpumeyaHune
3=
/15»

Quando si usa uno spillo per marcare,
rimuoverlo sempre prima del piedino per
allineamento punti verticale.

Cuando utilice un alfiler de marcar, quitelo
siempre antes del prensatela de alineacién de
costura vertical.

Mpu ncnonb3oBaHunn 6ynaBku B Kauectse
MeTKM BCeraa yovpaiTe ee, nepef Tem Kak

OHa OKa»KeTCA Nof Nankow.

FEHEITOTHBHEIF LTIHADFFT
ALTLIZELY,
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